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2. The National and Cultural Peculiarities of the German Phraseological Units with a Gastronomic Component

Pedepar:

1. Y pedeposaHiil po6oTi onucaHi HallioHAJIbHO-KYJbTYPHI 0COOJIMBOCTI PpazeosioriyHUX OOMHULb HiIMELIbKOI MOBU
3 FAaCTPOHOMIYHMM KOMIIOHEHTOM. 3'1COBaHO, 110 HalliOHAJIbHO-KYJIbTyPHA CEMAHTHKA (PPa3€0JIOTiYHNUX OAUHULb
HiIMELbKOI MOBU 3 FAaCTPOHOMIYHMM KOMIIOHEHTOM IIPOSIBJISIETHCS EKCIUIILUTHO Y 3HAYEHHI OKPEMUX JIEKCUYHUX
KOMIIOHEHTIB (apXai3MiB, eTHIYHO-KYJIbTYPHUX CJIiB-peaJliil, 6e3eKBiBaJIeHTHOI JIEKCUKU) Ta IMIUIILIUTHO (Y
[I€PEOCMUCIIEHOMY 3HaU€HHI CJIOBOCIIOJYYEHHS YU PEUYEHHST), 1110 YMOXKJIMBUIJIO PO3MEKYBAHHS OCIiIKYBaHUX
OJVHUIIb HAa HAI[iOHAJIbHO-KYJIBTYPHI Ta 3arajlbHOKYJIbTYPHI. BUCBITJIEHHS IyKepesl TOXO0IKEHHS LOCiIKyBaHUX
OJIMHULb J1aJI0 MOKJIMBICTD 3'4CyBaTH POJIb 30BHIIIHIX CyCHiJIbHUX (PAKTOPIB y iX BUHUKHEHHI Ta PO3BUTKY.
BupinenHsa gudepeHUiiHUX Ta iHIMBiNyaJbHUX CEMAaHTUYHUX O3HAK, 110 CIYyTyIOTh OCHOBOIO [IEPEHECEHHS
HallMEHYBaHb (PPa3€0JIOTiYHNUX OAUHULb HIMEL[PKOI MOBU 3 FACTPOHOMIYHUM KOMIIOHEHTOM, JO3BOJIUJIO BUSIBUTU
XapakTep iX mepeocMUCIeHHs Ta CTyIiHb 06pa3HocTi. Knacudikariiss KOMIIOHEHTIB-TaCTPOHIMIB 32 TEMAaTUYHUMU

rpyriamMu yMOKJIMBUJIA PO3KPUTTS ix PppazoTBopuoi akTUBHOCTI. KilI0uOBi €/10Ba: KOMIIOHEHT-TaCTPOHIM,



HalliOHaJIbHO-KYJIbTypHAa CEMAHTHUKA, TIOJITUYHUH TEKCT, PPa3eoJIoriyHa OGUHUIIS 3 TACTPOHOMIYHUM

KOMIIOHEHTOM, (pasoTBOpYa aKTUBHICTb.

2. This dissertation focuses on the revealing the national and cultural peculiarities of the German phraseological
units with a gastronomic component. It highlights the role of a gastronomic component in the forming of integral
meaning of phraseology units of the German language. The complex combination of the culture-oriented
linguistic, contrastive, ethnolinguistic, linguoculturological and cognitive approaches can give the full picture of
national and cultural peculiarities of the phraseological system of the German language. The basic semantic
mechanisms of transformation of the meaning of the phraseological units are metaphor, metonymy. The
classification of researched gastronomic components in thematic groups and subgroups made it possible to
demonstrate their phraseoproductive activity. It has been proved that semantic basis of gastronomic components
in the text is national-specific foodstuff (bread, beer, sausage). Their role in the gastronomic life of the German
ethnic group causes their high phraseoproductive contextual activity and their capacity as a phraseological units
components to characterize various aspects of political life of the German society. The connotative meaning of the
phraseological units in the newspaper style is included in the process of argumentation and aims at the realization
of communicative strategies. Key words: gastronomic component, national cultural peculiarities, phraseological
meaning, phraseological unit with a gastronomic component, phraseoproductive activity.
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